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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (patého senatu)

12. Gnora 2015*
,Rizeni o predbézné otazce — Spole¢ny celni sazebnik — Sazebni zaiazeni zbozi —
Kombinovand nomenklatura — Infrac¢ervené termovizni kamery*
Ve véci C-134/13,
jejimz predmétem je zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce na zakladé clanku 267 SFEU, podana
rozhodnutim First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Spojené kralovstvi) ze dne 7. bfezna 2013, doslym
Soudnimu dvoru dne 18. bfezna 2013, v fizeni
Raytek GmbH,
Fluke Europe BV
proti
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,
SOUDNI DVUR (paty senat),

ve slozeni T. von Danwitz, predseda senatu, C. Vajda, A. Rosas, E. Juhasz a D. Svaby (zpravodaj),
soudci,

generdlni advokat: P. Cruz Villalén,

vedouci soudni kancelare: L. Carrasco Marco, rada,

s prihlédnutim k pisemné casti fizeni a po jedndni konaném dne 26. listopadu 2014,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Raytek GmbH a Fluke Europe BV I. Humbym, poradcem, a V. Sloane, barrister,

— za vladu Spojeného krélovstvi ]J. Beeko, jako zmocnénkyni, ve spolupraci s R. Hillem, barrister,
— za Evropskou komisi B.-R. Killmannem a L. Flynnem, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generdlniho advokata, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

* Jednaci jazyk: anglictina.
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Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce se tyka platnosti natizeni Komise (EU) ¢. 314/2011 ze dne
30. brezna 2011 o zarazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury (Uf. vést. L 86, s. 57).

Tato zadost byla predlozena v ramci zalob podanych spole¢nostmi Raytek GmbH (dale jen ,spole¢nost
Raytek“) a Fluke Europe BV (dile jen ,spolecnost Fluke®) proti rozhodnutim vydanym Commissioners
for Her Majesty’'s Revenue and Customs (ddle jen ,Commissioners) o sazebnim zarazeni
infracervenych termoviznich kamer.

Pravni ramec

Mezindrodni prdavo

Mezinarodni imluva o harmonizovaném systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (déle jen ,HS"),
uzaviend v Bruselu dne 14. Cervna 1983, a protokol o jeji zméné ze dne 24. Cervna 1986 (dile jen
»umluva o HS®), byly schvileny jménem Evropského hospodaiského spolecenstvi rozhodnutim Rady
87/369/EHS ze dne 7. dubna 1987 (Uft. vést. L 198, s. 1; Zvl. vyd. 02/02, s. 288).

Na zdkladé ¢l. 3 odst. 1 amluvy o HS se kazda smluvni strana zavazuje, ze jeji celni a statistické
nomenklatury budou v souladu s HS, Ze bude pouzivat bez dodatkii a zmén vsechny polozky
a podpolozky harmonizovaného systému, jakoz i jejich ciselné znaky a dodrzovat ¢iselné usporadani
uvedeného systému. Totéz ustanoveni stanovi, ze se kazda smluvni strana rovnéz zavazuje pouZzivat
k vykladu HS vs$eobecnd pravidla (dile jen ,vSeobecnd pravidla HS*), jakoz i vSechny poznamky
k tfiddm, kapitoldm a podpolozkdm HS a nebude ménit rozsah trid, kapitol a podpolozek.

Rada pro celni spoluprdci, nyni Svétova celni organizace (WCO), ziizend mezinarodni umluvou
o vytvoreni uvedené Rady, uzavienou v Bruselu dne 15. prosince 1950, schvaluje za podminek
stanovenych v c¢lanku 8 umluvy o HS vysvétlivky prijaté Vyborem pro HS, coz je organ, jehoz
organizaci upravuje ¢ldnek 6 této imluvy (ddle jen ,vysvétlivky ke HS).

Vysvétlivka tykajici se vSeobecného pravidla pro vyklad HS 3 stanovi:

wloee]

Pravidlo 3 a) [...]

IV) Neni mozné stanovit prisné zdsady umoznujici urcit, zda je urcitd polozka specifi¢téjsi nez jing,
pokud jde o prezentované zbozi; je vSak mozné obecné uvést:

a) ze polozka, kterd oznacuje jmenovité konkrétni zbozi, je specifictéj$i nez polozka zahrnujici
skupinu zbozi: naptiklad holici strojky a strojky na stfthdni vlastt obsahujici elektricky motor
jsou zarazeny do ¢. 85.10, a nikoli do ¢. 84.67 (ndastroje obsahujici elektricky motor pro ru¢ni
pouziti) nebo do ¢. 85.09 (elektromechanické pristroje obsahujici elektricky motor pro pouziti
v domadcnosti).

b) ze je tfeba povazovat za specifi¢téjsi polozku, kterd posuzované zbozi identifikuje jasnéji
a popisuje jej presnéjsim a Gplnéjsim zptisobem.
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Jako priklady posledné uvedeného typu zbozi lze uvést:

1) vsivané koberce z textilnich materidld, u nichz je mozné urcit, ze slouzi pro automobily,
musi byt zarazeny nikoli jako prislusenstvi automobil do ¢. 87.08, ale do ¢. 57.03,
v némz jsou uvedeny specifi¢téji.

2) bezpecnostni sklo sestdvajici z tvrzeného nebo vrstveného skla, vytvarované a bez
oramovani, u néhoz je mozné urcit, ze je pouzivano jako predni sklo letadel, musi byt
zarazeno nikoli jako casti pristroji podle ¢. 88.01 a ¢. 88.02 az ¢. 88.03, ale do ¢. 70.07,
v némz je uvedeno specifictéji.

V) Jestlize se vsak kazdé ze dvou nebo vice cisel vztahuje pouze na ¢ast materidld nebo latek
obsazenych ve smiSeném nebo slozeném zbozi nebo pouze na ¢ast polozek soupravy (sady)
v baleni pro drobny prodej, povazuji se tato cisla za stejné specifickd ve vztahu k tomuto zbozi,
i kdyz jedno z nich obsahuje Gplnéjsi nebo presnéjsi popis zbozi. V takovém pripadé je zarazeni
zbozi urceno podle pravidla 3 b) nebo 3 c).

Pravidlo 3 b)

VI) Tato druhd metoda zarazeni (Pravidlo 3 b) se tykd pouze pripadu:
1) smési;
2) zbozi slozeného z rtznych materiald;
3) zbozi zhotoveného z riznych komponentd;
4)  zbozi v soupravach (sadach) v baleni pro drobny prode;j.
Pouzije se pouze v piipadé, ze pravidlo 3 a) uplatnit nelze.

VII) V téchto rtznych pripadech se zbozi zaradi podle materidlu nebo komponentu, ktery jim dava
podstatné rysy, je-li mozno takovy materidl nebo komponent urcit.

VIII)

Faktor, ktery urcuje podstatné rysy zbozi, se lisi podle druhu zbozi. Mize napfiklad vychazet z povahy
zédkladniho materidlu nebo slozek, z nichz sestavd, z jejich objemu, mnozstvi, vahy nebo jejich hodnoty,
z vyznamu jednoho ze zakladnich materidld pro uziti zbozi. [...]“
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Unijni prdvo

Narizeni (EHS) ¢. 2658/87

Kombinovand nomenklatura, tvofici prilohu I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987
o celnf a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd.
02/02, s. 382), ve znéni nafizeni Komise (EU) ¢. 861/2010 ze dne 5. fijna 2010 (Uf. vést. L 284, s. 1,
déle jen ,KN*), obsahuje ve své casti I hlavé I oddilu A soubor vseobecnych pravidel pro vyklad této
nomenklatury (ddle jen ,vSeobecnd pravidla KN“). Tento oddil stanovi:

»Zarazeni zbozi do kombinované nomenklatury se fidi témito zasadami:

1. Nazvy trid, kapitol a podkapitol jsou pouze orientac¢ni; pro pravni ucely jsou pro zarazeni
smérodatnd znéni c¢isel a prislusnych pozndmek ke tfiddm nebo kapitoldam a ndsledujici
ustanoveni, pokud znéni téchto cisel nebo pozndmek nestanovi jinak.

3. Zbozi, které lze podle pravidla 2 b) nebo z jinych divoda zaradit prima facie do dvou nebo vice
Cisel, se zarazuje takto:

a) Ccislo, které obsahuje nejspecifi¢téjsi popis, md prednost pred cisly s obecnéjsim popisem.
Jestlize se vsak kazdé ze dvou nebo vice cisel vztahuje pouze na cdst materidld nebo latek
obsazenych ve smiSeném nebo slozeném zbozi nebo pouze na ¢ast polozek soupravy (sady)
v baleni pro drobny prodej, povazuji se tato Cisla za stejné specifickd ve vztahu k tomuto
zbozi, i kdyz jedno z nich obsahuje uplnéjsi nebo presnéjsi popis zbozi;

b) smési, zbozi slozené z rtznych materidld nebo zhotovené z riznych komponenti a zbozi
v soupravach (saddch) v baleni pro drobny prodej, které nelze zaradit podle pravidla 3 a), se
zaradi podle materidlu nebo komponentu, ktery jim dava podstatné rysy, je-li mozno takovy
materidl nebo komponent urcit;

¢) zbozi, které nelze zaradit podle pravidel 3 a) ani 3 b), se zaradi do posledniho z cisel, ktera
podle poradi prichazeji stejnou mérou v tvahu.

6. Zarazeni zbozi do polozek a podpolozek urcitého ¢isla je pro pravni tGcely stanoveno znénim
téchto polozek a podpolozek a prislusnych poznamek k polozkam a podpolozkam, jakoz i mutatis
mutandis vyse uvedenymi pravidly, pficemz se rozumi, ze srovnavany mohou byt pouze polozky
a podpolozky stejné trovné. Neni-li stanoveno jinak, uplatiiuji se pro tucely tohoto pravidla
rovnéz prislusné poznamky ke tridé a kapitole.”

Ve druhé casti KN, nadepsané ,Celni sazebnik®, se kapitola 85 tykd ,Elektrickych stroji, pristroja
a zarizeni a jejich casti a soucasti; pristrojii pro zdznam a reprodukci zvuku, pristrojii pro zdznam
a reprodukci televizniho obrazu a zvuku a ¢asti, soucasti a prislusenstvi téchto pristroja“. Cislo 8525
obsazené v této kapitole zni nasledovné:

»Vysilaci pristroje pro rozhlasové nebo televizni vysilani, téz obsahujici prijimaci zafizeni nebo zafizeni

pro zaznam nebo reprodukci zvuku; televizni kamery; digitalni fotoaparaty a videokamery se zdznamem
obrazu i zvuku (kamkordéry)*“.
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Sdéleni Evropské komise tykajici se vysvétlivek ke KN (2011/C 137/01) stanovi, ze do tohoto ¢isla patii
termozobrazovaci kamery s infracervenym zobrazovacem, které zachycuji tepelné zareni a prevadi ho
na zobrazeni, jenz vyjadiuje teploty jednotlivych povrchi nebo objektd v riznych odstinech $edé nebo
v raznych barvéch, aviak nemohou méfrit teploty nebo vyjadfovat nameérené teploty v cislech.

Kapitola 90 KN, nadepsana ,,Optické, fotografické, kinematografické, méfici, kontrolni, presné, 1ékarské
nebo chirurgické nastroje a pristroje; jejich casti, soucasti a prislusenstvi®, obsahuje zejména cisla 9025
a 9027.

Poznamka 3 ke kapitole 90 uvadi, Ze ustanoveni poznamek 3 a 4 tfidy XVI se pouZzije rovnéz na tuto
kapitolu. Pozndmka 3 k této tfidé zni nasledovné:

»Neni-li stanoveno jinak, kombinované stroje sestavajici ze dvou nebo vice stroji sestavenych spolecné
do formy celku a jiné stroje konstruované k vykonavani dvou nebo vice funkci, které se navzijem
doplnuji nebo stridaji, se zarazuji, jako kdyby sestavaly pouze z té ¢asti, ktera vykonava hlavni funkci
charakterizujici celek, nebo jako by byly strojem, ktery vykonava hlavni funkci charakterizujici celek.”

Cislo 9025 KN zni a je strukturovano nasledovné:

»9025 Hydrometry (hustoméry) a podobné plovouci pfistroje, teploméry, pyrometry
(zdroméry), barometry, vlhkoméry a psychrometry, téz s registracnim zatizenim,
a jakékoliv kombinace téchto pristrojit:

— teploméry a pyrometry (zdroméry), nekombinované s jinymi piistroji:

9025 11 — — kapalinové, s pfimym Ctenim:
[...]

9025 19 — — Ostatni:

9025 19 20 — — — elektronické

9025 19 80 — — — ostatni

[...] [.]°

Ve znéni ve francouzském jazyce ¢islo 9027 KN zni a je strukturovdno nasledovné:

»9027 Instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques (polarimétres,
réfractomeétres, spectrometres, analyseurs de gaz ou de fumées, par exemple);
instruments et appareils pour essais de viscosité, de porosité, de dilatation, de
tension superficielle ou similaires ou pour mesures calorimétriques, acoustiques ou
photométriques (y compris les indicateurs de temps de pose); microtomes: [Pfistroje
a zaffzeni pro fyzikalni nebo chemické rozbory (napiiklad polarimetry,
refraktometry, spektrometry, analyzatory plynii nebo koufte); pristroje a zafizeni na
méfeni nebo kontrolu viskozity, pérovitosti, roztaznosti, povrchového napéti nebo
podobné pristroje a zafizeni; pristroje a zarizeni na kalorimetrické, akustické nebo
fotometrické méreni (vCetné expozimetrd); mikrotomy:]

]

9027 30 00 — Spectrometres, spectrophotometres et spectrographes utilisant les rayonnements
optiques (UV, visibles, IR) [Spektrometry, spektrofotometry a spektrografy
vyuzivajici optické zareni (ultrafialové, viditelné, infracervené)]

9027 50 00 — autres instruments et appareils utilisant les rayonnements optiques (UV, visibles,
IR) [Ostatni pfistroje a zafizeni vyuzivajici optické zafeni (ultrafialové, viditelné,
infracervené)]

] [
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Ve znéni tohoto ¢isla v anglickém jazyce vyrazy ,instruments or apparatus for measuring or checking
of quantities of heat” odpovidaji vyraziim ,instruments et appareils [...] pour mesures calorimétriques”
uvedenym ve znéni zminéného ¢islo ve francouzském jazyce.

Vysvétlivka ke HS tykajici se cisla 9027 uvadi, ze z tohoto ¢isla jsou vylouceny zejména ,hydrometry
(hustomeéry), teploméry, vlhkoméry a jiné pristroje spadajici do ¢. 9025, a to i pro laboratorni pouziti®.

Sazba dovozniho cla pouzitelnd na sazebni podpolozku 9025 19 20 je 3,2 %, kdezto pristroje spadajici
do podpolozky 9027 50 00 jsou od cla osvobozeny.

Narizeni ¢. 314/2011

Narizeni ¢. 314/2011 vstoupilo v platnost dne 21. dubna 2011. Timto nafizenim byly infracervené
termovizni kamery zarazeny do kédu KN 9025 19 20 jako teploméry.

Popis dotcenych pristrojit obsazeny v priloze uvedeného narizeni zni nasledovné:

»Pristroj (tzv. ,infracervend termovizni kamera‘) k zachycovani snimki infracerveného zafeni pomoci
mikrobolometru, ktery tyto snimky zobrazuje v barvach predstavujicich rtizné teploty, o rozmérech
zhruba 26 x 8 x 11 cm.

Pristroj obsahuje:

— oddélitelné cocky,

— mikrobolometr s rozliSenim 160 x 120 pixeld, schopny meérit teploty v rozsahu od —20°C do
250 °C,

— barevny displej z tekutych krystald (LCD) s rozliS$enim 320 x 240 pixelti a Ghlopfickou obrazovky
priblizné 7 cm (2,5 palct) a

— pamét k ulozeni az 200 snimkt ve formatu JPEG.

Mikrobolometr je teplotni snimac, ktery se pouziva v kamefe jako detektor a poskytuje snimky
0 19 200 pixelech, kde kazdy pixel predstavuje vysledek mérfeni teploty.

Snimek je zobrazen v riznych barvach, které predstavuji rizné namérené teploty, spolecné se svislou
dola.

Pristroj je rovnéz schopen méfit teplotu urc¢itého bodu a zobrazit vysledek na teplotni stupnici.
Pristroj se pouziva pri preventivni idrzbé k detekci zavad na konstrukci nebo izolaci ¢i dniku tepla.”

V uvedené priloze je zarazeni dot¢enych pristrojii do kédu KN 9025 19 20 odGivodnéno nasledovné:

»Zarazeni se zakladd na vSeobecnych pravidlech [KN] 1 a 6 [..] a na znéni kéda KN 9025, 9025 19
a 9025 19 20.

Vzhledem k tomu, Ze pristroj je schopen mérit teplotu a naméfené hodnoty zobrazuje v Cislech, coz je
funkce spadajici do ¢isla 9025, zarazeni do cisla 8525 jako kamera je vylouceno (viz rovnéz vysvétlivky
ke KN k ¢islu 8525).

6 ECLILLEEU:C:2015:82
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Ucelem pristroje neni mérit nebo kontrolovat mnozstvi tepla, nybrz zjistovat troven infracerveného
zéreni (teplotni méfeni), jeho zafazeni do c¢isla 9027 je proto vylouceno.

Vzhledem ke svym vlastnostem se proto pristroj zarazuje do kédu KN 9025 19 20 jako teplomér.”

Spor v pavodnim rizeni a predbézna otazka
Spole¢nosti Raytek a Fluke dovédzeji do Spojeného kralovstvi infracervené termovizni kamery.

Pokud jde o vlastnosti téchto kamer, predkladajici soud upresnuje, ze se tyto kamery skladaji zejména
ze zobrazovacich ¢ocek zachycujicich infracervenou energii vyzafovanou cilovym télesem a soustreduji
ji na infraCerveny detektor. Infracervené zareni vytvari na detektoru meéfitelnou reakci, ktera je
nasledné elektronicky zpracovana v termovizni kamefe za ucelem vytvofeni termogramu, ci
infracerveného snimku, v némz jednotlivé barevné odstiny odpovidaji rozvrzeni infracerveného zareni
na povrchu cilového télesa. Tento soud dodava, Ze kontrolni mechanismy, které se tykaji takovych
promeénnych, jako je teplotni rozmezi, teplotni skdla a Groven, barevnd $kéla a viditelné a infracervené
slouceni snimk, umoznuji provadét elektronické upravy za tGcelem upresnéni termovizniho snimku
zobrazeného na obrazovce.

Pokud jde o pouzivani uvedenych kamer, predkladajici soud uvadi, Ze jsou urceny hlavné k detekci
a lokalizaci $patnych elektrickych kontaktd, prehrati zpasobenych elektrickym pretizenim, zdavad na
konstrukci nebo izolaci, jakoz i tnikd vzduchu a vody.

V ndvaznosti na vyhlaseni nafizeni ¢. 314/2011 Commissioners informovali spole¢nosti Raytek a Fluke
dopisem ze dne 14. dubna 2011, Ze zdvazné informace o sazebnim zarazeni zbozi, které pro né byly
predtim vyddany, tykajici se sazebniho zarazeni pfristrojli, které dovazeji, do cisla 9027, prestaly byt
platné.

V ramci zalob, které spolec¢nosti Raytek a Fluke podaly proti rozhodnutim, kterd predstavuji tyto
dopisy, tyto spole¢nosti zpochybnuji platnost narizeni ¢. 314/2011 s ohledem na prisludny skutecny
rozsah sazebnich polozek 9025 19 20 a 9027 50 00.

V tomto kontextu se First-tier Tribunal (Tax Chamber) rozhodl prerusit fizeni a polozit Soudnimu
dvoru nasledujici predbéznou otazku:

»Je narizeni [¢. 314/2011] platné v rozsahu, v némz infracervené termovizni kamery zarazuje do kédu
KN 9025 19 20?¢

Rizeni pred Soudnim dvorem

Rozhodnutim ze dne 14. ledna 2014 Soudni dvir projednavanou véc pridélil desatému senatu, rozhodl,
ze tato véc bude rozhodnuta bez stanoviska, a predvolal ucastniky fizeni na jedndni, které se konalo
dne 6. bfezna 2014, v ndvaznosti na néz byla Gstni ¢ést fizeni ukoncena.

Desaty senat rozhodl dne 2. fijna 2014 o vraceni vySe uvedené véci Soudnimu dvoru za tGcelem jejiho
nového pridéleni soudnimu kolegiu slozenému z vétstho poctu soudct na zakladé ¢l. 60 odst. 3
jednaciho radu Soudniho dvora. Soudni dviir ndsledné rozhodl o novém pridéleni projednavané véci
patému senatu.

Usnesenim ze dne 4. listopadu 2014 Soudni dvir naridil znovuotevieni Gstni casti fizeni a predvolal
ucastniky rizeni na nové jednani, které se konalo dne 26. listopadu 2014.

ECLILEU:C:2015:82 7
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K predbéziné otazce

Za tcelem odpovédi na polozenou otdzku je tfeba uvést, ze Rada Evropské unie svérila — pokud jde
o uplatnéni KN - Komisi jednajici ve spolupraci s celnimi odborniky c¢lenskych stattt Sirokou
posuzovaci pravomoc k tomu, aby upfesnila obsah sazebnikovych ¢isel a polozek prichazejicich
v tvahu pfi zafazovani urcitého zbozi. Nicméné pravomoc Komise prijimat opatfeni uvedend v ¢l. 9
odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 2658/87 jako zarazeni zboZzi neopraviiuje Komisi ménit obsah
sazebnikovych ¢isel a polozek zavedenych na zakladé HS zavedeného umluvou o HS, jejichz rozsah se
Evropskd unie podle ¢lanku 3 této umluvy zavdzala neménit (v tomto smyslu viz rozsudky Francie
v. Komise, C-267/94, EU:C:1995:453, body 19 a 20; Kawasaki Motors Europe, C-15/05, EU:C:2006:259,
bod 35, jakoz i Dinter a Europol Frost-Food, C-522/07 a C-65/08, EU:C:2009:663, bod 32).

V projednavané véci je tedy tfeba prezkoumat, zda Komise tim, ze takové zbozi, jako je zbozi popsané
v kolonce 1 prilohy nafizeni ¢. 314/2011, zaradila do polozky 9025 19 KN namisto polozky 9027 50
KN, zménila obsah téchto dvou sazebnikovych polozek.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze z ustdlené judikatury vyplyvd, Ze v zdjmu pravni jistoty
a usnadnéni kontrol je tfeba hledat rozhodujici kritérium pro sazebni zarazeni zbozi obecné v jeho
objektivnich charakteristikach a vlastnostech, jak jsou definovany znénim polozky KN a poznamek ke
tfiddm nebo kapitoldm (rozsudky Kawasaki Motors Europe, EU:C:2006:259, bod 38; Dinter a Europol
Frost-Food, EU:C:2009:663, bod 29, jakoz i Premis Medical, C-273/09, EU:C:2010:809, bod 42).

Podle popisu uvedeného v kolonce 1 prilohy nafizeni ¢. 314/2011 je zbozim, jehoz se toto narizeni tyka,
»pristroj (tzv. ,infracervend termovizni kamera‘) k zachycovani snimka infracerveného zareni pomoci
mikrobolometru, ktery tyto snimky zobrazuje v barvach predstavujicich razné teploty“. Tyto snimky
jsou zachycovany prostfednictvim mikrobolometru ,schopného meérit teploty v rozsahu od —20°C do
250 °C*, pricemz ,kazdy pixel [vytvoreného snimku] predstavuje vysledek méreni teploty” a ,snimek je
zobrazen v rdznych barvach, které predstavuji rizné naméfené teploty, spole¢né se svislou stupnici
ukazujici [...] barevnou skalu odshora dold“. Konec¢né ,pristroj je rovnéz schopen meérit teplotu
urcitého bodu a zobrazit vysledek na teplotni stupnici®.

Z tohoto popisu vyplyva, Ze pristroje, kterych se nafizeni ¢. 314/2011 tykd, zachycuji infracervené
zareni vydavané cilovym télesem a na zdkladé tohoto zafeni vytvareji snimek cilového télesa, jehoz
barvy predstavuji teploty, které jsou odecteny ze zachyceného infracerveného zareni. Tyto pristroje
jsou rovnéz schopné meérit teplotu urcitého bodu cilového télesa, pricemz toto méfeni je rovnéz
odecteno ze zachyceného infracerveného zareni.

Je tfeba konstatovat, ze na zdkladé tohoto popisu Komise mohla mit za to, jak je uvedeno
v odiivodnéni uvedeném v kolonce 3 téze prilohy, ze ,[v]zhledem k tomu, zZe pristroj je schopen mérit
teplotu a naméfené hodnoty zobrazuje v ¢islech, coz je funkce spadajici do cisla 9025“ a ze ,[d]¢elem
pristroje neni mérit nebo kontrolovat mnozstvi tepla, nybrz zjistovat droven infracerveného zareni
(teplotni méfeni)“, ,se pristroj zarazuje do kédu KN 9025 19 20 jako teplomér, pricemz dotcena
podpolozka odpovidd teplomérim a elektronickym pyrometrim (Ziromérim), nekombinovanym
s jinymi pristroji v téze polozce.

Pokud jde o ¢islo 9027 KN, které mélo byt podle Zalobkyn ve véci v ptivodnim fizeni Komisi uplatnéno
pro ucely dotceného sazebniho zarazeni zbozi, je tfeba uvést, ze se tykd zejména ,pristrojii a zarizeni
pro fyzikdlni rozbory“, pricemz se podpolozka 9027 50 00 tyka ,pristroji a zafizeni vyuzivajicich
optické zareni®, a to i infracervené zareni. Je pritom tieba konstatovat, ze objektivni charakteristiky
a vlastnosti pristroji popsanych v priloze nafizeni ¢. 314/2011 jejich zarazeni do tohoto Ccisla
neumoznuji. Tyto pristroje totiz zobrazuji vysledek méreni teploty, aniz by provadély jiny fyzikalni
rozbor nad rdmec pouhého méreni teploty, coz je specifictéjsi vlastnost jiz spadajici do ¢isla 9025 KN,
které je tedy tfeba pouzit na zdkladé obecného pravidla KN 3 pism. a).
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Kromé toho je zarazeni uvedenych pfistroji do cisla 9025 podepreno vysvétlivkami ke HS tykajicimi se
¢isla 9027, podle nichz jsou z posledné uvedeného c¢isla vylouceny zejména ,hydrometry (hustoméry),
teploméry, vlhkoméry a jiné pristroje spadajici do ¢. 9025

Z toho vyplyvd, ze Komise tim, ze pristroje popsané v priloze nafizeni ¢. 314/2011 zaradila do
podpolozky 9025 19 20 KN, nezménila obsah sazebnich polozek 9025 19 a 9027 50. Prezkum
uvedeného narizeni tudiz nevede k zavéru, ze je toto narizeni neplatné.

Aby vs$ak byla predklddajicimu soudu poskytnuta uzite¢nd odpovéd, je tfeba uvést, ze s ohledem na
takovy popis pristroji dotéenych ve véci v ptvodnim fizeni, jako je popis zminény v predkladacim
rozhodnuti a uvedeny v bodé 21 tohoto rozsudku, existuji skutecnosti, které nasvédcuji tomu, ze by
tyto pristroje nemusely nezbytné odpovidat pristrojam, kterych se tyka narizeni ¢. 314/2011.

Prislusi predklddajicimu soudu, aby ovéfil shodu mezi infracervenymi termoviznimi kamerami
dovazenymi spole¢nostmi Raytek a Fluke a pristroji popsanymi v nafizeni ¢. 314/2011, konkrétné to,
zda snimani a méreni infracerveného zareni na povrchu cilového télesa, jakoz i zobrazovani snimku
predstavujicitho rozlozeni tohoto zafeni mohou predstavovat funkci uvedenou v ¢cisle 9027 KN,
vyuzivajici optické zareni, a to i infracervené zareni, kterd jde na ramec pouhého méreni teploty.

V tomto pripadé by bylo rovnéz treba zohlednit skutecnost, pripusténou zalobkynémi ve véci
v pavodnim fizeni, Ze jinou funkci pristroji dotcenych ve véci v pivodnim fizeni muaze byt méreni
teplot, a Ze proto mohou byt pouzivany jako teplomér.

Podle poznamky 3 ke tfidé XVI KN, kterd na zakladé vseobecného pravidla KN 1 predstavuje
imperativni pravidlo pro zarazeni zbozi, by se tedy tyto pristroje konstruované k vykonavani dvou
nebo vice funkci, které se navzajem dopliuji nebo stridaji, mély zaradit, jako kdyby sestavaly pouze
z té casti, kterd vykondva hlavni funkci charakterizujici celek, nebo jako by byly pristrojem, ktery
vykonava hlavni funkci charakterizujici celek.

Na polozenou otazku je tedy tfeba odpovédét tak, ze prezkum predbézné otazky neodhalil Zadnou
skute¢nost, kterou by mohla byt dotcena platnost nafizeni ¢. 314/2011.

K néakladium rizeni

Vzhledem k tomu, Ze fizeni md, pokud jde o ucastniky pivodniho fizeni, povahu inciden¢niho fizeni ve
vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti o nakladech fizeni
prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadfeni Soudnimu dvoru nez vyjadreni
uvedenych Gcastnik fizeni se nenahrazuji.

Z téchto diivoda Soudni dvar (paty senat) rozhodl takto:

Prezkum predbézné otazky neodhalil zadnou skutecnost, kterou by mohla byt dotcena platnost

narizeni Komise (EU) ¢. 314/2011 ze dne 30. biezna 2011 o zarazeni urcitého zbozi do
kombinované nomenklatury.

Podpisy.
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